A larecherched' Anne-Marie
par Marie Rundquist

A larecherche d Anne-Marie: I’ histoire cachée de nos
ancétres acadiens

Premiere partie : le début des recherches

« Cette expérience est bouleversante: voila une communauté [d’ Acadiens] qui se
congtruit littéralement a partir des quatre coins du monde, comme s tous ces genomes
apparentés se précipitaient les uns vers les autres pour essayer de se recongtituer ! »
Marie A. Rundquist, mars 2006.

En octobre 2005, mes ancétres maternels, a commencer par ma mere Nancy et ma
grand-meére Asdlia, ont pris une importance toute particuliere pour moi : ce mois-13, j’ a
recu les résultats du test d ADN mitochondria (connu sous I’ dbréviation ADNmt) de la
part du projet génographique mené par le National Geographic.

Au moisdejuillet précédent, gprés avoir vu un documentaire fascinant sur les
recherches du D" Spencer Wells du National Geographic examinant nos liens communs
avec nos origines ancestraes viale test de’ ADNmt ou du chromosome Y, je me suis
connectée au site www du National Geographic pour commander ma trousse de test
d ADNmt. En tant que participante al’ éude, ' a frotté avec vigueur |’ intérieur de lajoue
avec des coton tiges a deux reprises, une foisle matin et une autre fois le soir, puisj’ a
placé les deux coton tiges dans deux tubes a codes numériques. J ai ensuite rempli un
formulaire de consentement en spécifiant que |’ é&ais de sexe féminin, j’al placé les deux
tubes qui contenaient maintenant les informations sur mon ADN dans une enveloppe
matdlasxte et jeles a renvoyés anonymement au Nationa Geographic, tout en me
demandant ce que le National Geographic dlait découvrir sur mes «origines
ancestrales ».

Dans e cadre de ma participation au projet du National Geographic, j’a appris que
I’ADNmt se transmet par | ascendance materndlle sans subir de changement d' une
généretion al’ autre. Imaginez votre ADNmt comme un témoin génétique, transmis par
votre mere, qui I’arecu dle-méme de sameére, cette derniere I’ ayant elle-méme regu de
samere, et aing de suite. L’ ADNmt peut étre utilisé non seulement pour retrouver notre
ascendance génétique, mais auss pour retrouver les tendances migratoires de nos
ancétresles plus doignés. Enfait, le projet génographique du National Geographic a
retracé les migrations de nos ancétres dans le monde entier et continue a s enrichir de



nouvelles informations a mesure que de plus en plus d'individus sont testés atraversle
programme.

D’ aprés les recherches généd ogiques gpprofondies menées par ma grand-mére, je
sasquej’a desancétres anglais et normands (atraversles Beville), suisses (atraversles
Strobhar, ancétres paternels de mon arriere grand-pere), et j’ éais bien sir consciente de
mes ancétres francais (atravers lalignée de mon arriere grand-mere, Assdlia Gaschet de
Lide Strobhar). Les beaux noms francais que découvre le lecteur dans I’ histoire de la
famille d Asdia Strobhar, telle qu’ elle est racontée dans Pioneering in America with the
Beville Family, apparaissent d’ abord de la maison de son enfance ala Nouvele-Orléans,
puis ala maison de son grand-pére sur I'ile de laMartinique et enfin, avec I’ histoire de
Joseph Gaschet de Lide, ala demeure ancestrale des Gaschet a Bordeaux. L’ histoire de la
famille tres britannique de mon pere se retrouve facilement pendant 300 ans sur la cote
atlantique du Maryland et débute par I’ arrivée d’ Alexander Brown d’ Angleterre,
originaire de Glasgow, a Jamestown, en Virginie, vers 1640.

Un point dont je ' éais pas consciente et que les résultats du test d ADNmt rédise
par le National Geographic m’ont révélé : a partir de mes mutations génétiques
spécifiques, (appeées auss des « marqueurs », Ces caractéristiques génétiques qui offrent
aux généticiens une meéthode précise afin de retrouver I” histoire migratoire d' un peuple),
je pouvais étre slire que mes ancétres maternds, dont |’ avais hérité via ma propre mere,
Nancy, éaient directement liés aux populations aborigenes qui S éaent indalées a
I’origine en Amérique du Nord, en particulier lestribus qui avaient traversé le détroit de
Béring en provenance de la Sibérie pour se rendre dans les régions arctiques et
subarctiques d Amérique du Nord. L eurs descendants comptent les Aléoutes, les Inuits et
les popul ations amérindiennes d Amérique du Nord.

Je vous laisse imaginer ma confusion. Je suis presque tombée alarenverse ala
lecture des résultats de mon test d ADNmt en ligne, tandis que je suivais le chemin de
mes ancétres, comme le montrait lacarte, atraversles plainesd Ase centrae, lelong du
détroit de Béring, danslesiles Aléoutiennes, dans les régions du cercle polaire en Alaska
et vers |’ est avant de pénétrer dansle nord du Canada. J ai examiné les photographies des
Tchouktche, des Inuits et des Aléoutes quej’ al trouvées en ligne. Ces individus
minuscules, aux traits distinctement asiatiques ne ressemblaient pas du tout aux ancétres
meaternedles de ma grand-mére (toutes des femmes d' origine francaise), et je dois dire
gu’ avec mon meétre quatre-vingts, je ne leur ressemblais pas du tout non plus. Je
N’ arivais pas am' imaginer arrivant dans un village déoutien du nord de I’ Alaska et étre
reconnue par un des habitants comme une parente perdue de vue depuis longtemps. Ce
mystere restait insondable.

Apres avoir partagé avec Ed, mon mari, et Paul, mon fils mes « origines ancestrales »
découvertes par le National Geographic et avoir expliqué que, d apres les résultats de
mon test d ADNmt, je descendais du méme groupe que les Inuits et les Aléoutes et que
mes ancétres les plus anciens avaient slivi les troupeaux de Sibérie atravers le détroit de
Béring vers|’ Amérique du Nord, j’a appelé mes parents, Frank et Nancy Pierce, et j'a
raconté & nouveau mon histoire. Ces révéations sur notre histoire ancestrale laissaient



mes parents tout auss perplexes que moai, e ils ne pouvaient pas expliquer les résultats
recus du National Geographic. Ja demandé a mamere ce qu' ele savait delaligne
meaterndle de ma grand-mere Asdlia, dans lamesure oul les seules informations dont je
béndfidasindiquaient qu' Assdlia Gaschet de Lide, lamere d Asia, venait d une
famille francaise bien connue. Ma mere n'a pas pu répondre tout de suite ames
guestions. Cependant, elle S est souvenue étre en possession d' un dossier que lui avait
confié ma grand-mére Asdia avant sa mort, susceptible de renfermer des indices utiles.
Elle m’'a promis de retrouver le dossier &, tout en me rappelant quej’ é&ais cdte, dlea
raccroché.

Aing, sans aucune autre information a exploiter, mais décidée a ne pas laisser
I absence de faits concrets masguer des informations tout afait valables, j’a commencé
ma recherche d'indices sur mes origines amérindiennes al’ aide de mon meilleur outil de
chasse : mon ordinateur.

Deuxieme partie : mes « cousins » del’ ADNmt

Ja commencé mon odyssée [aou dle avait démarré, sur le site www du projet
génographique du National Geographic. Ja tapé le code d'identification unique, attribué
par le National Geographic dans le cadre de ma participation au projet ; je suis entrée
dansledte et j'a éudié mesréaultats. Ja passe mes mutations en revue : 16111T,
16192T, 16223T, 16290T, 16319A, 16362C, qui m'identifialent comme membre de
I’haplogroupe « A » déerminé par I’ ADNmt. Le National Geographic vous permet de
partager les résultats du test d ADNmit avec d' autres personnes présentant les mémes
marqueurs. J ai coché la case autorisant le National Geographic atransmettre mes
résultats au site www FamilyTreeDNA. Quelques clics plus tard, mes résultats éaient
devenus publics. Le monde dlait savoir qui ' étais et quelles é&alent mes origines!

A mon arrivée sur le site de FamilyTreeDNA, une fois |’ accord donné a
FamilyTreeDNA de partager les résultats de mon test avec d autres, le syseéme m'a
invitée asaisr tous les rensaignements que |’ éais disposée a divulguer sur maplus
ancienne ancétre féminine, son nom, par exemple, son lieu d’ origine, son port de départ
connu dans son pays d origine et son port de destination connu aux Etats-Unis. En
établissant cette base d'informations sur laligne familide, ' adaisang I’ organisation
FamilyTreeDNA aoffrir une assstance a d' autres individus qui partageaient les mémes
résultats de test d’ ADN, &fin de leur permettre de déterminer les noms et les lieux
communs aleur propre higtoire familide et de contribuer peut- étre ala découverte de
liens familiaux auparavant inconnus.

Jenavaspaslu en ddal lelivre d Asia intitulé Pioneering in America with the
Beville Family (le smplefait de regarder lesimages ne compte pas). J avais cependant
guelques informations sur mon arriere-grand-meére Assdlia Gaschet de Lide Strobhar
d gpresles histoires de ma grand-meére et jelesa saisies. Lorsquele systémem’'a
demandé |e pays d origine de mon arriere-grand-mere en me souvenant de



I enthousiasme de ma grand-meére quant & ses propres origines francaises, j’a tapé
«France » et |’ a sauvegardé le peu d'informations saisies dans la base de données sur les
résultats de test  ADNmt de FamilyTreeDNA.

Tandis que |’ &udiais les informations fournies sur le site FamilyTreeDNA quej’en
apprenais plus sur les caractéristiques génétiques de I haplogroupe A et dela population
amérindienne qui partageait ce groupe de mutations génétiques avec moi, je me sentais de
plusen plusmd al’ aise avec mon propre lignage francais, aing que ceui d Asdia
Gaschet de L’ Ide Strobhar, de ma grand-mere et de mamére. Je ne comprenais
absolument pas comment mes ancétres materndls auraient pu ne pas venir de France ou
tout au moins d' un autre pays européen ; je ne voyais pas comment I’ une d entre nous
aurait pu posséder une origine amérindienne. Lorsque je m' @aisinscrite au projet
génographigue du «\National Geographic» et que j’ avais envoyé mon chégue de 99
dollars pour I évduation de mon ADNmt afin de trouver mes « anciennes origines
familides », je M’ attendais a ce que des résultats assez typiques m’identifient, par
exemple, ad autres individus de filiation francaise et anglaise, comme C' éait le cas dans
I higtoire connue de ma famille. Méme 9 magrand-mere était née aBiloxi, dansle
Missouri, et avait grandi alaNouvelle-Orléans, dle avait nié avec tant de vigueur tout
lien cgun lorsgue j’ en avais mentionné la possibilité que je n'avais plus jamais soulevé la
guestion. Je me demandais S j’ étais la seule a étre auss déconcertée par les résultats de
son test d ADNmt, et j’al décidé de creuser la question.

Le gte de FamilyTreeDNA propose auss un service de « jumedage », non pas pour
vous ader atrouver le compagnon ou la compagne de vos réves, mais pour Vous
regrouper avec d' autresindividus dont I’ ADN a été testé, afin de permettre atous de
partager et de découvrir desinformations familiales communes. En tant que femme, je ne
peux que tester mon ADNmt. Je ne peux pas découvrir, atraversle test de mon ADN,
guoi que ce soit sur les origines génétiques anciennes de mon pere, danslamesure ou je
n'a pas ou que je ne partage pas son ADN « Y ». (A mademande, il asubi lestests et, en
tant que descendant des hommes de Cro-Magnon, il n’a pas eu de surprises.) Cependant,
un homme peut choisir d’ en savair plus sur le lignage génétique de son pére et de samere
et tester alafoisson « Y » et son ADNmt. Lorsquej’a recherché des individus dont les
résultats du test d ADNmt correspondaient alx miens, je me suis rendue compte que,
méme Sils sont rares, des hommes et des femmes présentent exactement laméme chaine
de mutations que moi et souhaitent tout autant découvrir I’ origine de leur famille.

Ja commence par consulter les informations biographiques affichées par pluseurs
de mes «cousnsd ADNmt » en ligne, sur les Stes de FamilyTreeDNA, de
Mitosearch.org et d autres bases de données de résultats de tests o ADNmt connexes. A
maintes reprises, j’a trouvé des références au terme « Amérindien » et des histoires
familides qui indiquaient une origine canadienne. En dehors de |’ hommage de ma grand-
mére AsHia ala «grande famille Gossdin » de son grand-pére originaire du Québec,
qui figure alapage 7-44 de Pioneering in America with the Beville Family, je 0’ avais
aucun autre indice quant aun lien canadien possible a partir de laligne materndle de ma
grand-mére. En effet, il semblait que laligne materndle d Asdia devait venir de France,
dans la mesure ou aucune des oauvres publiées indiquait le contraire.



Ja commencé arechercher des informations sur les peuples amérindiens au Canada,
en essayant d' imaginer lesliens entre les Canadiens et les amérindiens e moi, ou bien,
lesliens entre ces derniers et ma grand-meére, qui se conddérait, elle, comme une
personne « d origine francaise ». Tandis que je conaultas Internet, alarecherche
d' informations sur la « premiére nation » du Canada, j’a commenceé atrouver des
références au terme « Métis » ou « M&tisse ». Je N’ avais jamais entendu le terme
auparavant. En rendant visite a quelques sites connexes du www, j’al vite appris que le
terme «méis » décrit un Canadien (ou un Nord-américain) d origine alafois francaise et
indienne, et indique auss une ligne descendante aborigene. L’ histoire de | ascendance
indigene de plusieurs individus d origine « métisse », a commencé au moins douze
générations auparavant, lorsgu’ un pionnier francais s est marié avec une Amérindienne
(typique des mariages en Nouvelle-Ecosse au déout de I'implantation des Francais).

Vu le peu d'indices susceptibles de m' aider a résoudre ma nouvele ascendance
amérindienne, avec ce que |’ gpprenais sur les métis au Canada et ce que je savais de mes
lignes familiaes francaises du coté de mamére, j’a ressorti ma copie de Pioneering in
America with the Beville Family de mon placard avaisselle, pour I’ ouvrir ala page 7-44,
la ot commence I hitoire de ma grand-mere Assdliaala Nouvdle-Orléans.

Troisieme partie : I’anticonformisme de certains
pionniers dans les marécages de la Louisiane

A lapage 7-44 de Pioneering in America with the Beville Family, I auteur, Assdia S.
Lichliter, nous parle de sa propre grand-mere, Anai's de Gossdlin, en déclarant « votre
auteur n'a pas mene de recherches approfondies au Canada sur lagrande famille
Gossdin », mais dle précise que « Safamille avait des plantations sur laRed River en
Louisane, la ol son pere s éait ingallé a son arrivée du Queébec. »

Ce court paragraphe écrit par ma grand-mere sur Anai's de Gossdlin, accompagné
d'une seule photographie, dont lalégende offre comme unique decription « femme de
Charles Gaschet de Lide, capitaine dans le corps du génie de I'armée des Confédérés »,
condtituaient les seulsindices dont je disposais lorsque ' al décidé de découvrir mon
ascendance materndle. Suivant cefil ténu, je me suis mise alarecherche desfaits
concernant cette ligne familide secréte.

Ja conaulté Internet et j'a découvert qu’ en menant des recherches al’ aide de
variantes du nom Anais (I’ orthographe correcte) et du nom Gaschet, son nom de femme
mariée, je pouvais trouver des preuvesinitides de larelation de femme mariée d Anai's
avec son mari Charles, sa pétition pour une pension militaire des Confédérés et des
documents indiquant sa date de déces. Jal auss trouvé des informations intéressantes sur
son pére, Simon Gossdin (le nom correct, et non pas « de Gossdlin »), qu'il éait membre
d un Police Jury (autorité alatéte d’ une « paroisse » en Louisiane) & que plusieurs
transactions d’ achats immobiliers résidentidls éaient enregistrées au nom de Simon
Gosin. Il éait sans aucun doute un homme aisé dont les actions éaent bien
documentées pour son époque. Cependant, je N’ arrivais atrouver ni archive sur le



mariage de Simon alameére d Anais, ni méme aucune trace de son nom. J avais dteint ce
que les généd ogistes gppellent une impasse.

L’ impasse a commence a se débloquer, petit a petit, lorsque mamere, Nancy, a
déniché le « dossier Gossdlin » de ma grand-mére Assdia, une liasse de papiers qui
retracaient |es recherches personndlles effectuées par ma grand-mere Asdiadle-méme
aur saligne materndle. Tandis que mamére me lisait au tdéphone I’ higtoire familide de
ma grand-mere Asdia g, plustard, lorsquej’ai éudié ses notes manuscrites, ' ai
découvert sa généaogie secrete. L’ ascendance d' Assdia éait d’ origine cgun, remontant
sur plusieurs générations en Louisane, et ses propres notes se terminent par la naissance
d Angédlique David, son arriére arriére arriére-grand-mere, fille de Geneviéve, dansle
Maryland. Un frisson m'a parcouru | échine. J a refermé le livre de ma grand-meére sur
les Beville, en me rendant compte qu’ avec cette nouvele branche de notre famille,
dissmulée jusgue-13, les pionniers de notre famille s &aent doignés des conventions !
Le fait que je me sois plongée dans ce dossier, comportant des noms de famille que
N’ avait jamals mentionnés Asdia en rédigeant les histoires familides venait épaissr un
mystére que je me devais maintenant d' éclaircir.

Quatrieme partie : un mariage de fait

Ja plongé lamain dans son « dosser Gossdlin » et ) en ai retiré la photocopie d' un
authentique contrat de mariage conclu en Louisiane. Je peux imaginer ma grand-meére
Asdia penchée sur un tiroir afichiers dansle paais de justice d' une parois, le dossier
alamain, é&udiant les clauses du contrat de mariage passé entre son arriére-grand-mere
Harriet et Smon Gossdlin, ses cheveux blonds se dressant tout droit sur sanuque. S I'on
regarde la photographie d’ Anai's Gossdlin Gaschet de Lide, ala page 7-44 de Pioneering
in America with the Beville Family, on remargque une femme d'un &ge avancé, I’ ombre
d un sourire sur un visage plutét rebondi et atirant. En examinant dors de presla
photographie d Anais, on repere un pétillement maicieux dans ses yeux sombres. Je peux
imaginer que le fait de grandir dans le foyer Gossdin vers les années 1850 a beaucoup
contribué a ce pétillement.

Le contrat de mariage conclu entre les parents d Anais, « M'"® Harriet Denell » et
Simon GosHin, «ce dix janvier de I’année de notre Seigneur, mille huit cent cinquante-
trois » donne une idée de la vie assez exceptionnelle de lafamille. Il semble que mes
deux ancétres étaient trop occupés a avoir des enfants pour trouver e temps de se marier.
En fait, lacérémonie de mariage a &¢é cdébrée plus ou moins a pogeriori, ne serait-ce
que pour |égitimer rétroactivement la nai ssance des huit enfants que les époux ont eu
ensemble avant la date oul ils ont décidé de se passer la corde au cou. L’ Articlesix, ala
page 2 d'un contrat qui insste, dans le style des contrats prénuptiaux, sur |’ absence
absolue de responsabilité de chague partie quant aux biens acquis et aux dettes
contractées par |’ autre partie avant le mariage, est tres révélateur :

« Lesdits futurs mari et femme reconnaissent par la présente leurs enfants Samual
Gosselin né le 8 septembre 1838, Julius Gosselin né le 26 janvier 1840, Mary Anais
Gosselin néele 21 mars 1842. Martial Gosselin néle 25 mars 1844, Alfred Gosselin néle



26 février 1846. Ann Eliska Gossdlin néele 10 avril 1848, Magde eine Ophélia Gossdlin
néele5 avril 1850. Octavia Gosselin née le 11 octobre 1852, et souhaitent que lesdits
enfants soient reconnus par le mariage ultérieur des parties susnommees, et qu'ils
jouissent des mémes droits et privileges dont ils jouiraient s'ils étaient nés pendant le
mariage des parties en question. »

« L’ expérience » de Simon et d' Harriet Gossdlin, S tant est qu’ on puisse I’ appeler
aingd, a éé rendue obsoléte par la société et le passage du temps, et au moment oul leur
premiérefille, Anais, la grand-mere de ma grand-mere était presque une adolescente, et
ou sesfréeres ainés gpprochaient |’ &ge de se marier, le pragmatisme et |e bon sens ont
prévalu, toutes les différences religieuses ou autres ont é&é mises de coté et le mariage,
maintenant scellé par I’ Etat de la Louisiane, ' ajamais &é brisé.

A lacérémonie de ce mariage Gossdlin tant attendu, la présence des personnes
suivantes est enregistrée : M. John J. Mortee (le prépose aux mariages), «[illisble].E.
Lavine », « P.C. Gossdlin » et « P. Gossdlin ». Tous les noms ci-dessus ont é&é enregistrés
de laméme écriture. Du fait des circonstances du mariage, I’ un destémoins en
particulier, «[illisble).E. Lavine » devait ére vrament soulagé, dans lamesure ouil
S agissait vraisemblablement de Céeste E. Lavigne, lamere d Harriet, qui avait attendu
trente-sept ans, et la naissance de huit petits-enfants, avant d’ assster au mariage de sa
fille Cdege dlat mourir cing ans plus tard, stisfaite de savoir que ses petits-enfants
éaient vraiment Ié&gitimes ax yeux de Dieu, de Samud B. Hal (le pasteur presbytérien
sollicité pour céébrer lacérémonie) et de I’ Etat de la Louisiane, et que tous auraient donc
la possihilité de faire un « beau mariage ».

Cinguieme partie : letango de Tangipahoa

L'atideintitulé Lee's Landing (ou Lea’ s Landing), Tangipahoa Parish, Louisiana
Submitted to the USGen www Archives by Robert Vernon, Nov., 2000 (Embarcadére de
Lee [ou Embarcadere de Léa], Paroisse de Tangipahoa, Louisane, soumis aux archives
USGenwww par Robert VVernon, nov. 2000) explique I’ origine du nom de Lee's Landing.
En ce qui me concerne, I’ histoire sous-jacente S est avérée plus fascinante, ce quel’on
comprendraen lisant I’ article (cité ci-dessous) :

«LEE'SLANDING »

A environ 10 kilométres a1’ est de Ponchatoula, sur laroute 22, se trouvent une
scierie et un magasin. Sur le coté sud de laroute, un panneau indique Leg' s Landing
Road. Le long de cette route, a cing kilomeétres du magasin, un embarcadére sur lariviere
Tangipahoa avait al’ origine recu le nom de Leg' s Landing. Aujourd hui, la communauté
de Lee's Landing est généralement définie comme la zone se trouvant dans un rayon de
troiskilométresal’est de I’ embarcadere d origine. Le premier propriétaire terrien de
cette région éait Jean Baptiste Dindlle, qui S est marié avec Mary Elizabeth Ouvre. Le
couple était propriétaire de deux lopins de terre Situés dans la paroisse de St. Tammany
sur larive est delariviére Tangipahoa. Peu de temps apres lamort de Lavigne, Mary
Elizabeth Ouvre Dindle Lavigne avendu en 1838 |a partie basse du terrain a Alexander



Léa, le blcheron qui avait épousé Mary May. Dans la mesure oul les troncs de Léa &aient
regroupés a cet embarcadére avant d’ ére emportés al’embouchure de lariviere
Tangipahoa, |’ endroit est devenu Léa s Landing. Rien ne permet de penser que
I’embarcadére a é&é nommé en I’ honneur du général Robert E. Lee.

Le panneau d origine qui signde lalocdité indique « Lea Landing ». Le panneau
actuel donne I’ orthographe « Lee ». Le panneau suivant indiquera peut-étre « Léa's
Landing ».
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Remarque : Mary Elizabeth Ouvre Dindle m. Antoine Lavigne le 11 septembre 1819.
Antoine est décéde le 13 nov. 1839. »

Le contrat de mariage passé entre Harriet Dinelle et son mari Simon Gossdlin indique
gue Samuel Gossdin, leur premier enfant mae et né le 8 septembre 1838. En générd,
les parents, et en particulier les méres, veulent toujours aider leurs enfants abien
démarrer danslavie. M™ Lavigne ne faisait sans doute pas exception alarégle. Ladate
de lavente est significative, je pense, dans lamesure oul le produit de lavente du terrain
de son premier mari en 1838 aurait représenté un cadeau particulierement opportun de
Mme Lavigne a safille tandis que cette derniere devenait mere. Ces fonds auraient pu
amdiorer lesinvestissements et autres biens de Simon Gossdlin, dont une scierie qui,
d aprés les notes manuscrites de ma grand-mere, &ait Stuée « presdelariviere
Tangipahoa ». Lamention du nom de son second mari, Antoine, que Mary Elizabeth
Ouvre Dindle (dias Cdeste Oubre Dinelle) a épouse gprés lamort de Jean Baptiste
Dinelle, explique la dispostion des pierres tombales dans e cimetiére de famille de Jean
Baptiste Dindle. Lesnomsde M. JB. Dindle et delaveuve Lavigne sont ensemble pour
I"&ernité, comme il se doit, dans le cimetiere Collins, comme le documente la référence
Collins Cemetery, Tangipahoa Parish, LA Submitted to the USGen www Archives by Don
Johnson, Jan. 2000 for Doris Hoover Johnston Typed by Dr. Belford Carver, January 8,
2000 (Cimetiere de Callins, paroisse de Tangipahoa, Louisane soumis aux archives
USGenwww par Don Johnson, janvier 2000 pour Doris Hoover Johnston tapé par M.
Belford Carver, 8 janvier 2000), citée ci-dessous :

« Sur une pierre tombale Jean Baptiste Dinelle bienfaiteur du cimetiére né entre
1770-1780, mort 10-1817 Land grand 1805 né au Canada

Mary Elizabeth Ouvre Dinelle Lavigne 1-12-1788 11-13-1858 née dans la paroisse
. James »

Sixieme partie: c'est « Ouvre ! »

La complexité de magénédogie maternelle n'ad' égale que cdle de la généalogie du
nom de famille de Mary Elizabeth (Céeste) Ouvre, dansla mesure ou ce nom et lié a
I’ histoire des Cajuns en Louisiane. Le nom « Ouvre » ne condtitue pas alui seul un nom
defamille légitime. C est en fait une variante, inventée par son propriétaire, qui doit ére



accompagnée du nom d’ origine de son propriéaire, Huber, pour offrir un contexte
identifisble dans la génédlogie cgun.

Mary Elizabeth (Cédleste) Ouvre, qui épouserait, en 1806 |e propriétaire de plantation
Jean Baptigte Dindlle, originaire du Québec, éait née dans le monde adlemand-belge-
frangais-acadien (contentons-nous de I’ appeler « cgun », n'est-ce pas ?) delaLouisiane,
alafindu XV111° séde. Une de ces familles d immigrants allemands, les Huber, avait
beaucoup en commun avec les familles Hébert & David, qui éaient arrivées en Louisiane
par bateau alafin des années 1760, ala suite d un exil de leur maison acadienne inflige
par les Anglais et d’ un passage provisoire de douze ans a Snow Hill, dans le Maryland.
En fait, les Huber avaient tant d affinités avec les David et les Hébert dela Louisane en
cette fin du XV111° sécle, que plusieurs mariages sont enregistrés entre les trois familles
pendant cette époque, dont le mariage en 1787 de Henrique Houwer (Huber), fils
d Andre Ouvre (Huber) avec Angdlique David, lafille née dansle Maryland des
Acadiens exilés Etienne-Michadl David et Genevieve Hébert, qui donnerait nai ssance un
an plustard, a Mary Elizabeth (Céleste) Ouvre (Huber) en 1788.

Jacob, |e patriarche de lafamille Huber, et safemme Anne-Barbe Schauffine, sont
partis d’ Allemagne pour arriver en Louisane vers 1732, son les références citées sur le
dte www de Stephen A. Cormier Acadians in Gray (www.acadiansingray.com c. 2000-
2006). Dans les années 1770, du fait de I’intégration complete ala société franco-
acadienne de Louisane desfils et des petits-fils de Jacob Huber, dont André, le pere
d Henrique, le nom enregistré de lafamille Huber s est transformeé en une version plus
«frangaise », Ouvre, avec I'initide H devenue muette. Dans les générations suivantes,

d autres versons du nom de famille Huber ont proliféré parmi les descendants Huber,
dont Houwer, Oubre et le nom de famille presgue authentiquement américain : Hoover.
L’ américanisation progressive du nom Huber au fil de pluseurs générations de Huber en
Louisiane vient dimenter le mystére (¢t les difficultés a retrouver les descendants)
caractérisant I une des plus grandes familles d' immigrés dlemands de la Louisiane et
donne toujours beaucoup de travail & Stephen A. Cormier et aux higtoriens de lafamille
Oubre - Ouvre -Hoover.

Septieme partie : exilés

Avec |’ acte de mariage crucid de Simon Gosdlin et d' Harriet Dindlle, le « dossier
Gos=lin » de ma grand-mere renfermait auss la propre généal ogie manuscrite de son
ascendance maternelle, avec des notes. A ce stade, nous DEVONS rendre hommage a
Lorraine Gossdlin Harrison. Avec d autres membres de lafamille Gossdin, dlea
compilé tout le document visant a définir la descendance des Gosselin du Québec.
Asdian apeut-&re mémejamais|u le dosser. Il lui a &é envoyé par Lorraine,
probablement gpres lafin de Pioneering.

Sans le savoir, ma grand-mere Assdlia, en préparant le « dosser Gossdin », m'a
ouvert lavoie pour que, plus de dix ans gpres sa mort, je puisse Commencer Mes propres
recherches sur maligne maternelle. Les recherches de ma grand-mere Asdia se
terminent, comme ses notes manuscrites, dans le Maryland, avec la naissance



d Angédlique David dans cet Etat en 1765, ses parents étant, d’ aprés les notes de ma
grand-meére, Geneviéve Hébert et Michel David. Ayant moi-méme vécu dans le Maryland
toute mavvie, j’ éais particuliérement intéressée par leur ingtalation dans mon Etat mais,
apres les noms de Genevieve et Michd, e papier &ait resé vierge, et jen'a plusvu de
notes de ma grand-mere Assdlia susceptibles d’ expliquer pourquoi ou comment ces deux
individus d ascendance bien évidemment francaise, d gorés les noms de famille de leurs
descendants, s éaient retrouvés au Maryland. Au moment de mes premiéeres recherches
sur maligne materndlle, j’ en savais tres peu sur les Acadiens et encore moins sur leur
higtoire. Cependant, ma grand-mere Assdlia, malgré I'imprécision de ses notes, m'a
donné le secret de notre ascendance acadienne, |e pivot entre notre passé acadien et nos
vies actuelles aux Etats-Unis, le nom de Geneviéve Hébert, lafille des Acadiens
Marguerite Gautrot et Michel Hébert de Louisbourg, en Nouvelle- Ecosse.

Mes recherches sur le mariage et les enfants de Michel David et de Genevieve Hébert
ont dévoilé une chronique d exil forcé, de pertes, de désespoir, alafoistristes, terribles,
tragiques et inattendues. Il ne s agissait plus de vérifier les noms de famille sur les
recensements et actes de naissance foisonnant en Louisane : les noms de famille de nos
ancétres gpparaissaent maintenant sur de longues listes, sur les manifestes de passagers
de vaisseaux. Chargés des quelques maigres possessions qu’ on leur permettait d’ emporter
avec eux, nos lointains ancétres acadiens, meres et peres, tantes, oncles, neveux, nieces et
leurs nombreux enfants se sont entassés sur Cces navires, en route pour des destinations
versle sud et de |’ autre coté de I’ Atlantique, aprés que les Anglais les eurent brutalement
chassés de leur domicile acadien en 1755. Geneviéve Hébert et son mari, Etienne-Michdl
David, leurs enfants, leurs parents et leurs amis qui ont &€ exilés de leur maison en
Acadie vers un refuge temporaire a Snow Hill, dans le Maryland, ont survécu au voyage
(référence, Arrival of the Acadiansin Maryland [Arrivée au Maryland] par Robert
Dafford, www.acadian-home.org/acadiansmaryland. html) et ont éé considérés, de ce
fait, comme chanceux. D’ autres ont &€ exilés versla France, et sont souvent morts en
route. Michel Hébert, le péere acadien de Genevieve Hébert, par exemple, s éait remarié
gpres lamort de safemme, Marguerite Gautrot. Avec sa seconde famille, il aéé exilé
verslaFrance et il est mort en mer. Ja trouve des histoires de jeunes enfants exilés, des
tout- petits qui, séparés de leurs parents morts en mer pendant latraversée d' Acadie en
France, arrivaient main dans lamain dans des hopitaux francais apres avoir débarqué de
leur bateau, pour mourir dans un lit d’ hdpita quelques semaines plus tard. Des compte-
rendus publiés ala premiére personne de cette période de notre histoire peuvent étre lus,
mais comment ont-ils pu ére vécus ? Imaginez vos ancétres acadiens, des gens dotés du
sens de lafamille, dela plus haute intégrité, qui ne souhaitaient rien d' autre que des vies
productives comme agriculteurs ou commercants, arrachés par les Anglaisaleur terre, &
leur bétail et aleur commerce, produits de leur dur travail, leurs petits enfants alamain,
entassés a bord de bateaux, exilés atout jamais de leur foyer. Letraumatisme et la
dévadtation subis par les familles acadiennes pendant I’ exil impose par les Anglais et
décrits par les intéressés eux-mémes, ne peuvent étre comparés qu’ aux souffrances des
juifs dlemands qui ont survécu al’ holocaugte nazi.

Débarqués a Snow Hill, une petite ville de la cote est du Maryland (I’ Etat libre),
Geneviéve e son mari Michd David, leur famille et leurs voisins, dlaient devoir

10



imaginer leur avenir. Toutes leurs possessions perdues, dépouillés de leurs terres, de leur
béail et de leurs maisons par des canailles anglaises damnées par I’ Higtoire, les exilés
acadiens ont commence par remercier Dieu d' avoir épargné leur vie et celle deleurs
enfants. Geneviéve, qui avait d§aperdu samere, n'dlait jamais revoir son pére, Michel
Hébert, qui éait mort en mer. Cependant, |e temps pressait et le couple ne pouvait pas se
permettre de passer trop de temps en deuil : Michd et Geneviéve avaient de nombreuses
bouches a nourrir et beaucoup d autres a naitre. Michel et Genevieve dlaent recongtruire
leursvies et, dix ans plus tard, apres lanaissance de leur fille Angdique, ils dlaent, avec
d autres exilés acadiens, s embarquer volontairement & bord d' un autre navire, pour
quitter la cote est du Maryland et arriver aleur destination finde, un territoire francais
accueillant tout au sud de la Louisane.

Huitieme partie : reprendre lefil

Geneviéve Hébert a transporté mon ADNmit de I’ Acadie aux Etats-Unis, sansla
moindre modification. Son ADNmt était le méme ADNmMt porté par ses ancétres
materngs avant ele, a une période antérieure, lorsque nous « défrichions avec nos
ancétres acadiens » pour reprendre |’ expression de ma grand-mére Assdia. Marecherche
d Anne-Marie et de mon ascendance aborigene a été presque contrecarrée par une autre
Genevieve Hébert, qui menacait de dérouler lefil ddicat que je rembobinais avec tant de
soin depuis les Etats-Unis jusgu’ & notre histoire acadienne en Nouvelle- Ecosse.
Geneviéve S. Hébert (dias Geneviéve Salomé Hébert) apparait de nombreuses fois dans
les registres acadiens, comme vous vous en rendrez compte S VoUus SUivez mes traces
vous-méme. Salignée est trompeuse par sa Similarité avec cdle de notre Geneviéve
Hébert. Méme s je suis cartaine que Genevieve Sdomé Hébert vient d' une famille
respectable, ele n’ gppartient pas a notre arbre généalogique. Ne suivez pas satrace, ses
lignes ne sont pas les nétres !

Mon estomac se noue bien avant que mon cerveau ne pergoive une anomdie. Lorsque
mon estomac aandys¢ laligne que j’ avais suivie a partir de Geneviéve Salomé Hébert
jusgu’ a un ancétre aborigene maternel qui avait épousé un pionnier frangais, il aindiquée
étre soupgonneux de ces informations, peu crédibles et de mauvaise qudité, tout ce que
I’on souhaite entendre de la part de son ventre. En fait, mes tripes ne m'’ ont pas laissée
me reposer sur mes lauriers. Aprés environ quinze jours de tourmentsinfligés par mon
estomac a ce SUjet, je me suis réveillée un beau matin, je me suis assise a mon ordinateur
et j’a recommence mes recherches, en utilisant cette fois des techniques de recherches
complexes qui ont donné beaucoup de travail a ma CPU, ont endolori mes doigts sur le
clavier et ont fait pleurer mes yeux face al’ écran. En naviguant fiévreusement d' une
requéte al’ autre sur mon clavier, |’ a examiné quantités de résultats, affiné mes
recherches jusqu’ a ce que je trouve la pierre précieuse : I' acte de mariage de Genevieve
Hébert et de David Michdl liant sans ambiguiité la bonne Genevieve Hébert amaligne
ancestrale maternelle acadienne. Mes tripes m' ont indiqué que je pouvais maintenant
reprendre lefil et poursuivre mon odyssée vers mon passé ancestrd. Je suissirequ’en
éudiant les mémes documents que ceux quej’ ai trouvés, vous éorouverez le méme
sentiment d' intense stisfaction :
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« Genevieve Hébert, fille de Marguerite Gautrot, m. Michel David 20/01/1744 »
Référence : http://www.acadian cajun.com/gaudet.htm

Aprés avoir véifié pluseurs fois mes données, j’a trouvé plusieurs mentions du
méme acte de mariage sur un ste www de génédl ogie acadienne, http://www.acadian
caun.comet j’a fini par trouver une référence au mariage de lamaniere dont il éait
documenté dans les regigtres de I’ église de Grand-Pré de cette époque. Bien sir, une fois
gue vous parvenez arésoudre un probléme, vous pouvez facilement résoudre le méme
probléme a nouveau. L’ astuce consiste atrouver la bonne réponse la premierefois!

12

Neuvieme partie : le mythe Hébert et le role des métis

en Acadie

A partir de Geneviéve Hébert, j’ai suivi mapiste d ADNmt jusqu’ & sameére,
Marguerite Gautrat, fille de Frangoise Rimbault. Aprés consultation des registres
familiaux affichés sur le ste www www.acadiancgjun.com, j’a découvert que
Marguerite avait épousé Michd Hebert, fils de Miche Hébert (le premier) et d’ Elizabeth
Pdlerin a Grand-Pré en 1726. Le nom Hébert est |égendaire au début de |’ histoire
acadienne, en commengant par I’ arrivée d' Etienne et d’ Antoine Hébert en Acadie, dans
les années 1640, de leur pays d origine, qud qu'il soit (laFrance ?). En fait, I absence
d'informations sur les origines des freres Hébert est aussi 1égendaire que les deux freres
eux-mémes. 1l est é&onnant de congtater que les freres Hébert d origine, Antoine et
Etienne, qui éaient le point de départ de tant de lignes familiaes illustres et pittoresques
qui lient entre les des familles acadiennes-cgjuns atravers les Etats-Unis et le Canada,
ne possédaient pas de génédogie. Tdle &ait la nature du Nouveau Monde, pour
beaucoup un nouveau départ dans lavie et, pour les freres Hébert, peut-étre auss une
nouvelle identité. Geneviéve Hébert a hérité son identité ambigué de son pére, Michd,
descendant d' Etienne, qui a.encore plus compliqué saligne familiae, déa complexe du
fait de samere. Son héritage ancestral ressemblait acdui d autres Acadiens, lamgorité
d entre eux étant des métis, un peuple autosuffisant, S exprimant clairement, talentueux et
issu du mariage des pionniers européens récemment arrivés et des Mig’ mawag
(Micmacs).

Des les premiers jours de I” histoire acadienne, les métis, avec leurs violons endiablés
et leurs traditions et coutumes autochtones, éaient le coar et I’ ame de la société
acadienne. Leur labeur et leur ingéniosité ont permis alarégion de prospérer et les
Anglais se sont mis a convoiter leursterres, ate point qu'ils ont fini par leur déclarer la
guerre & lagagner, forcant Geneviéve Hébert, son mari et ses enfants, leurs voisins, leur
famille &t leurs amis a quitter I’ Acadie pour s exiler. Les grands-parents maternds de
Geneviéve Hébert, Charles Gautrot et Frangoise Rimbault, mariés en 1685 a Grand-Pré
(vair le site www http://gened ogy.|eblancnet.us/2483.htm), éaient un couple métis
typique, chacun des partenaires ayant un pere francais'européen. La mére de Frangoise
Rimbault et la grand-mere de Charles Gautrot é&aient toutes deux amérindiennes.




(Remarque : leréaultat d'un test génétique U6a a é&é découvert pour un participant qui
indique étre un descendant d’ Edmee LeJeune. 08/12/2006).

Cependant, comme les parents et les grands- parents de Geneviéve Hébert | ont
découvert, pour un pionnier francais/européen du Nouveau Monde, la voie du succes se
partageait avec les autochtones, les Micmacs, dans les domaines du commerce, de
I’économie et de I’ agriculture. En rédité, les relations entre les familles qui sont nées des
mariages contractés a un rythme surprenant entre les Européens/Francais et les
autochtones Micmacs sont devenues s fortes que la frontiere entre la partie francaise et la
partie Micmac des familles afini par S estomper, et bon nombre d’ enfants de ces
mariages mixtes métis ont fini par ne plus préter attention auix registres et recensement et
ase plonger compléetement dans le mode de vie de leurs cousins Micmacs.

Sur le plan spiritud, les Acadiens éaient éroitement liés a I’ Eglise catholique.
D’ gprés mes impressions, trés récentes et loin d' étre scientifiques, de I’ histoire acadienne,
je pense que I’ Eglise catholique ajoué un grand réle dans le renforcement et la
catholicisation de cette société acadienne en pleine formation, garantissant que tous les
nouveaux bébés acadiens éaient baptisés dans I’ Eglise, y compris ceux nés de mariages
entre autochtones, ains que ceux issus de parents métis et francaiSeuropéens. S un
couple souhaitait se marier, quelle que flt la génédogie des futurs époux, il me semble
gu’ un prétre catholique ne devait pas trop se faire prier pour célébrer la cérémonie de
mariage. Je suis Sire que s on lui avait posé la question, tout prétre catholique dansla
région al’ époque aurait pu déclarer avec beaucoup d assurance que I’ Acadie et ses
environs ne comptaient aucun non catholique, éouffant tout besoin d' une enquéte
supplémentaire menée par des représentants extérieurs de | Eglise.

Aprés avoir éudié les rgpports des premiers recensements acadiens maintenant
documentés sur divers Stes www acadiens, principaement ala recherche de preuves
concernant les données des recensements sur mes propres ancétres, j’ai remarqué que,
d un recensement al’autre, il exigat une augmentation logarithmique du nombre
d enfants nés et du nombre de tétes de bétail achetées par lesfermiers et les ouvriers
agricoles qui composaient la population acadienne. L’ économie et la population
acadiennes éaent vraiment en pleine expanson. La fécondité reative des familles
Rimbault, Gautrot, Hébert et David était particuliérement importante pour notre
ascendance acadienne, avec mention spéciae décernée ama propre arriere-arriere-
ariere-arriere-grand-mere, Harriet Dindlle de Louisane, S peu soucieuse de cérémonie
gu' dle avait pris de I’ avance, en donnant naissance a ses huit enfants avant un acte de
mariage officid. Dans chague famille mentionnée, le nombre d’ enfants et la durée de ce
qui est considéré comme une période normale de procréation, dépassent toutes les normes
acceptables pour une femme moderne. Tandis que je comptais le nombre d’ enfants de
mes ancétres maternels et que je prenais en compte leur &ge rlatif, je me suis rendue
compte que mes ancétres maternels étaient vraiment des championnes de |’ obstétrique. S
les dates et les &ges indiqués sur les documents étaient corrects, mes ancétres maternels
accouchaient d un bébé tous les deux ou trois ans, dés leur mariage a dix- huit ou vingt
ans, et bien a-ddlad’ une fragile quarantaine, tout en restant actives dans ce domaine
jusgu' alafin dela quarantaine et peut- étre au début de la cinquantaine. Le succes
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reproductif de mes aieules et la santé de leurs enfants m'’ ont beauicoup aidé a retrouver
malignée maternelle sur douze générations, mes recherches s arrétant a Anne-Marie,
dans lamesure ol ses parents ne figuraient sur aucun registre officiel.

Dixieme partie : Anne-Marie (?)

Le point d'interrogation a la suite du nom de mon ancétre materndlle Anne-Marie
N’ est pas un accident de ponctuation, mais ¢’ est un repére ou, selon I interprétation de
certains, une marque de stigmatisation. De toute facon, le point d’ interrogation, tel qu'il
gppardit gpresle nom d’ Anne-Marie, indique gu’ Anne-Marie, femme de Rene Rimbault
d origine francaise, N’ avait pas de nom de famille (référence :
http://mww.levelllee.net/ancestry/d737.htm). Sans nom de famille, Anne-Marie n' avait
pas d' héritage francaiS'européen a elle arevendiquer pour ses descendants. Au milieu des
années 1650, Anne-Marie a épousé son second mari, René Rimbault, aprés que la mort de
son premier mari, un autre pionnier frangais, I’ alaissée seule pour ever son bebé,
Phillippe Pinet. Pendant son second mariage a René, Anne-Marie aune fois de plus
adopté le nom de famille de son mari, goutant le nom de René a son propre nom, cachant
son mangue de généal ogie documentée derriére le nom « Rimbaut ».

Anne-Marie est appelée « métisse » par les chercheurs autant defoisqu' dle et auss
appel ée « Micmeac ». Immédiatement, Anne-Marie est reléguée dans I’ obscurité relaive
de lamention «INCONNUE », puis elle est auss considérée comme « aborigene ». Sur
le Ste www acadien bien connu http://www.acadian-home.org/frameshtml, la
propriéaire du ste Lucie LeBlanc Consentino arécemment promu Anne-Marie au Satut
de : «Origine inconnue — probablement ou peut- étre autochtone (mises ajour en cour) »,
en sgndant son mariage a René Rimbaullt.

Pour les descendants d’ Anne-Marie, vivant maintenant dans larégion maritime dela
Nouvelle-Ecosse et aux Etats-Unis, son statut documenté de maniére incohérente s avére
trompeur et frustrant. D’ gprés tous les comptes-rendus, Anne-Marie est aborigene, une
vraie «indigéne » de larégion qui, comme d autres femmes Micmeacs, avait §pousé un
pionnier francaiS'européen, recemment arrivé a Port Roya, cdibataire et sansfemme
francaise dans son sllage.

Je reste persuadée de I’ ascendance « Premiére nation » d Anne-Marie et j’ encourage
d’ autres a adopter les mémes sentiments. Mon voyage a commence lorsque j’a regu mon
résultat de test d ADNmt « Haplogroupe A, améindien» et S est poursuivi tandis que je
remontais dans le temps, éudiant chague génération consécutive, jusqu’ace quej’aie
retrouve la piste de mon ADNmt aupres de mon premier ancétre maternd qui est, sans
aucun doute, Anne-Marie. Les douze générations quej’a éudiées dans ma quéte
d Anne-Marie éaent des passerelles uniques, des jumelles dans la vie de mes ancétres
maternels. D’ autres descendants d’ Anne-Marie enquétent auss sur ces passerdlles,
explorent leur propre higtoire familiae, entreméées avec la mienne mais cependant bien
digtinctes. Je sais que mes ancétres, récemment découverts, viennent juste de révéler leurs
histoires et que je devral leur rendre visite de nouveau afin d en savoir plus. L’ higoire
amé&indienne d Anne-Marie 0’ est qu’ une des histoires secrétes (jusqu’ a maintenant) de

14



nos ancétres acadiens. Cependant, pour vraiment « trouver » Anne-Marie, je dois &udier
mes nouvelles racines familiales, en apprendre plus sur I'histoire de I’ Acadie et de la
Louisiane, et découvrir lesrélesd Anne-Marie et d autres Amérindiens de son époque
dans la création du Nouveau Monde.

Ligne ancestrale maternelle de Marie Assélia Rundquist
Remarques : actes de mariage détaillés utilisés dans larecherche d Anne-Marie

Premiere génération : Marie Assdia Rundquig, fille de Nancy Beville Pierce a
épouse Edward Nowicki, le 19 janvier 1997, a Rockville, Maryland.

Deuxieme genération : Nancy Bevill Poore, fille d Assdia Strobhar Lichliter, a
épousé Frank H. Piercellll, le 21 décembre 1952, a Washington, D.C.

Troiseme génération : Asdia Strobhar, fille de Marie Assdlia Gashet de Lide, a
épousé Emery Bruce Poore, 1932, a Detroit, Michigan.

Quatriéme génération : Marie Asllia Gaschet de Lide, fille de Marie Anais Gosdin,
a épousé Cecil Strobhar, en 1906, ala Nouvelle-Orléans, Louisane.

Cinquieme génération : Marie Anai's Gosdin, fille de Harriet Dindle, a épousé
Charles Gaschet de Lide, vers 1867, alaNouvedle-Orléans, Louisane.

Sixieme génération : Harriet Dindlle, fille de Cdeste Mary Elizabeth Ouvre (dias
Oubre, Hoover) a épousé Simon Gossdlin le 10 janvier 1853, selon les archives de S.
Tammany, dosser 2.

Septiéme génération : (Céleste) Mary Elizabeth Ouvre (dlias Oubre, Hoover), fille de
Angélique David, a éousé Jean Baptiste Gind-Dindle, le 22 juillet 1806 al’ &glise &
James, paroisse de St James, LouiSane.

(Cdeste) Mary Elizabeth Ouvre Dindle a épousé Antoine Lavigne, le 11 septembre
1819.

Huitieme génération : Angédlique David, fille de Geneviéve Hébert, a épouse Henri

Francois Houwer (Ouvre), le 24 septembre 1787, dans la paroisse de St James, Louisiane.

Neuvieme genération : Genevieve Hebert, fille de Marguerite Gawttrot, a épouse
Michd David, 20/01/1744, Grand-Pré, Nouvdle-Ecosse. Source : archives paroissaes
pour Grand-Pré.

Dixieme génération: Marguerite Gawttrot, fille de Frangoise Rimbauix, a épouse
Michel Hébert, le 8 mai 1726, a Grand-Pré, Nouvelle-Ecosse. Source : Dictionnaire
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généd ogique des familles acadiennes par Stephen A. White, publié en 1999, page 696
#oi

Onziéme génération : Frangoise Rimbault (Rimbeaux, Rimbaut, Raimbaullt), fille de
Anne-Marie, a épouse Charles Gautreaux (Gautrot) en 1685, a Grand-Pre, Nouvelle-
Ecosse.

Douziéme génération : Anne-Marie, fille de (INDIENNE INCONNUE) a épouse
René Rimbaullt, 1653, & Port Roya, en Nouvelle-Ecosse.

Enfin, ele &ait 13 mon ancétre Anne-Marie, une « Indienne inconnue » et laraison
unique pour laquellej’ avais &é 9 surprise par les résultats de mon test ADNmt.

© Droits d' auteurs appartenant conjointement a Frank H. Pierce, 111, et aMarie
Rundquist -2006

Envoyer tout courriel al’auteur : Marie Rundquist

16



